
HYDRA-SPRAY® . 

BULLDOG® PUMPE 
Theor. Ubers. Verhaltnis 30:1 

Betriebsdruck max. 240 bar 

GRACO 

MODELL 220-507 
MODELL 217-579 - mit Standard Luftmotor 

* Schnellumschaltender Luftmotor an beiden 
Hubenden ..• groBe Fordermengen bei 
minimaler Pulsation 

* Getrennte Bauweise 

* oltasse zum Schutz der Halspackungen 

* Hartmetall-Ventilsitze 

Allgem. Bedienungshinweise s. 
Anleitung 306-997 

• SICHERHEITSHINWEISE S. ANLEITUNG 307-229 

• Technische Anderungen vorbehal!en 

GRACO DEUTSCHLAND GMBH 

BETRIEBSANLEITUNG 

306-694 
AUSGABE N 10/86 

D-4040 NEUSS, MOSELSTRASSE 19 . TELEFON: 021 01/4077-0 



- 2 -

SIC HER H E ITS H I N WEI S E 

(weitere Hinweise siehe Anleitung 307-229) 

Vor Inbetriebnahme' des Ger§tes sind samtliche Bedienungsanleitungen 
einschlieBlich d~e der Zubehorteile 8orgfaltig'zu lesen. Xnderungen 
am Gerat dUrfen nur durch autorisiertes fachpersonal durchgefUhrt 
werden 

VORSICHT H5CHSTDRUCKI Der extrem hohe Druck am Pistolen- bzw. Pump en
auslaB kann schwere Verletzungen verursachen. 

herausziehen)* , Nach Beendigung der Arbeiten' Gerat ausschalten,(Stecker 
und Pistole einige Male"offnen,um den Druck des Systems 
MaterialablaBhahn offnen. Dasselbe sollte vor jeglichen 
geschehen. 

zu entlasten. 
Servicearbeiten 

Zum SpUlen bzw. Reinigen der Anl"ge sind die entsprechenden Vorschriften 
zu beachten. 

Gerat und zu spritzendes WerkstUck erden, um statische Entladung' zu 
vermeiden, wodurch Funken, Feuer oder Explosionen verursacht werden 
konnen. Beim Reinigen bzw. DurchspUlen stets MetallgefaBe benutzen, 
wobei die Pistole Kontakt mit dem Metallbehalter haben muB. Es dUrfen 
nur geerdete Materialschlauche eingesetzt werden. 

Wenn nicht gespritzt wird, sollte die Abzugssicherung der Pistole stets 
umgelegt sein. 

, 
wir empfehlen, Airless-Pistolen nur mit DUsenschutzkappe zu verwenden. 
Pistole nie auf Menschen richten! Bei Verletzungen Bofort Arzt aufsuchen! 

Stets Druck ablassen bevor Pistole oder DUse abgenommen wird. Gerat 
abstellen,(Stecker aus Steckdose herausziehen)~Pistolenabzug betatigen. 

Vor Inbetriebnahme des Gerates sind samtliche Schlauchverbindungen 
festzuziehen, die sich zum Beispiel beim, Transport gelost haben konnten. 
VORSICHT HOCHSTDRUCKI Material konnte sonst aus den AnschluBstellen 
austreten und zu Verletzungen fUhren. 

Keine beschadigten Schlauche mehr einsetzen, Materialaustritt unter 
hohem Druck kann zu Verletzungen fUhren. Vor jeder Inbetriebl,ahme sind 
die gesamten Schlauche zu UberprUfen. Beschadigte Schlauche nicht mit 
Isolierband und ahnlichen Materialien reparieren, das Einbinden der 
Schlauche darf nur von Fachpersonal ausgefUhrt werden. 

Am Arbeitsplatz ist fUr eine ausreichende LUftung zu sorgen. 

Es sollten nur Original Graco Ersatzteile und Zubehor eingesetzt werden, 
die fUr die entsprechenden BetriebsdrUcke des Gerates ausgelegt sind. 

*) nur bei elektrisch angetriebenen Geraten 

HINWEIS: Ein Gerat mit der Ubersetzung von z. B. 45:1 entwickelt einen 
Materialdruck, der urn das 45fache h6her ist als der Lufteingangs-
druck. AIle Zubehorteile mUssen auf diesen Materialdruck ausgelegt 
sein. Bei Xnderung der Pumpe (z. B. des Ubersetzungsverhaltnisses) 
sind die e'ntsprechenden Typenschilder bzw. Warnungshinweise 
entsprechend zu andern, 
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MONTAGE 
Luftschlauch (mind. 18 mm ID) an 3/4" NPT LufteinlaE anschlieEen. Materialschlauch 
an 1" NPT AuslaE anschlieEen, Materialsaugschlauch an 1 1/2" NPT EinlaE der Pumpe. 
Soweit verbrauchte Luft abgeflihrt werden 5011, LuftauslaEstopfen entfernen und Ab
saugung mit Schlauch verbinden. LuftablaE betdigt ~i" NPT. Die 16 Auspufflocher 
mit selbstdichtenden Schrauben (12 mm lang) verschlieBen. 

ARBEITSWEISE REGULIEREN VON PUMPENGESCHWINDIGKEIT UND DRUCK 
In einem direkten Versorgungssystem lauft die Pumpe automatisch an und halt auch wieder 
an, sobald der MaterialauslaE geoffnet bzw. geschlossen wird. Voraussetzung ist die 
Zufuhr der richtigen Luftmenge und des richtigen Luftdruckes (sihe techno Daten auf 
der Rlickseite). Zu einem Umlaufsystem lauft die Pumpe standig mit wechselnder Geschwin
digkeit (je nach Materialentnahme) bis zum Abschalten der Luftzufuhr. 

Zur Kontrolle des Materialdruckes und der Pumpengeschwindigkeit sollte ein Luftregler 
benutzt werden. Es sollte stets mit dem niedrigst moglichen Luftdruck, der gerade 
noch eine einwandfreie Forderung zulaEt, gefahren werden. Flir den Fall eines Schlauch
defektes bzw. zur Wartung der Pumpe sollte ein AblaEluftventil in der Luftleitung 
installiert sein (Abb. 1). 

SCHMIERUNG UND WARTUNG DER PUMPE 
In der ZufUhrleitung ist zu empfehlen, einen Luftfilter/Wasserabscheider und einen 
Luft61er einzusetzen. 

Die Oltasse sollte stets mit Graco TSL-Ol geflillt sein. Die Packungsmuttern mlissen 
wochentlich auf Festsitzen liberprlift werden. Die Packungsmutter sollte leicht ange
zogen sein - gerade gen~g, urn ein Lecken zu verhindern. 

Oltasse 

Packungsmutter 

unterer 
8tP'1V1 Stellung j 

f!JjJ) 

Abb.l 

Pumpe immer vor dem Eintrocknen des Materials splilen. Falls wasserhaltige Medien gepumpt 
werden, zunachst mit Wasser spulen, dann zum Schutz des Gerates mit einem passenden 
Losemittel. 

Die Pumpe darf nie abgestellt werden, solang alles Material verpumpt worden ist und sich 
Luft in den Materialleitungen befindet. Die Pumpe und die Leitungen mlissen entweder mit 
Material geflillt werden oder gesplilt und anschlieBend mit Losemittel geflillt werden. 
Di~upurn~e muB stets im unteren Umkehrpunkt des Hubes angehalten werden, damit ein Antrock-

. I nen des Materials an der Kolbenstange verhindert wird. 

I Oltasse PUMPE VOR GEBRAUCH MIT LOSEMITTEL SPilLEN 
~ Packungsmutter 

I ." ~~ll/ ~ !..---1Kolbenstange 

\ f' -1 ~Splint c---:::i~ 
. , Kolbe".. ~- .. ~ Kugel 

I k '\ ventil rU~ ..... 
:~:l.·li . ",I 

" ~ 8" 

" 'r;;t, 
Einlafl.. 
venti I 

Ahb. 2 

-~Bolzen 

h"""yKugeifOhrung 
r I (..j . 
''o-,~Kugel 
W~GeMuse 

Die Pumpe wurde werksseitig mit einem leichten 01 ge
. testet. Dieses 01 verbleibt zum Schutz in der Purnpe. 
Daher ist die Pumpe vor Inbetriebnahrne zu splilen, damit 
ein Vermischen des Oles mit dem zu verpumpenden Material 
vermieden wird. Beim Einbau der Pumpe in ein Umlaufsysterr 
sollte das Losernittel ca. 10 min. irn Umlauf verpurnpt 
werden, dann Ansaugschlauch aus LBsemittel nehmen und 
alles Losemittel aus System herauspumpen, bevor die 
Purnpe angehalten wird. 

EINSTELLEN DER VENTILE 

Die Ventile sind fur rnittlere Ferdermengen von niedrig 
viskosen Materialien eingestellt. Zur Verarbeitung 
fur heher viskose Materialien bzw. fur groBe Ferder-
mengen ist der Kugelbolzen so heher zu setzen, daB 
die Kugeln weiter 6ffnen kennen. 
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Genaue Montagehinweise siehe Absatz "Kolben, Zylinder, Kolbenstange". 

WARTUNG 

BESEITIGUNG VON STORUNGEN 
Stets Material- und Luftdruck vor 
dem Warten der Pumpe ablassen. 
Pumpe nie ohne Auspuffschild betreiben. 

FEHLERQUELLE 

dermenge Pumpe arbeitet For 
For 
For 

Unkontrolliertes bzw 
Pumpe arbeitet nicht 

zu ger~ng ~n be~den HUben 

URSACHE 

Verstopfte bzw. fals 
Falscher Luftdruck -

verstopftes Luftv 
Leergepumpter Mater~ 
Blockierter Material 
RUckschlagventile mu 
lIalspackung zu fest 
Lockere Halspackung 
Offenes oder verschl 
Offene oder verschl~ . 

oder Packungen 
Beschadigte Luftsteu 
Eingetrocknetes Mate 

dermenge zu gering im Abwartshub 
dermenge zu ger~ng im Aufwartshub 
. zu schnelles Laufen 

ch dimensionierte Luftzufuhr 
geschlossenes bzw. 

entil etc. 
alschlauch 
schlauch, Ventil , Pistole etc. 
ssen eingestellt werden 

oder verschlissene Packungen 
issenes EinlaBventil 
ssene Materialkolben 

erung 
rial an Kolbenstange 

FEHLERBESEITIUNG 

Reinigen, erhohen 

offnen, reinigen 

FUllen 
Reinigen* 
Einstellen 
Lockern 
Festziehen, ersetzen 
Reinigen, wart en 

Reinigen, warten 

Warten* * 
Lockern 

* Druck ablassen und Materialschlauch abkuppeln. Wenn die Pumpe wieder arbeitet, 
sobald die Luft eingespeist wird, ist der Schlauch etc. verstopft. 

** Siehe Formblatt 307-304/307-049 fil.r Ersatzteile und Wartung. 

Die Hinweise zur Fehlerbeseitigung sind nur fUr seltener auftretende Ursachen gegeben. 
Vor dem Dernontieren des Gerates sind aIle Ubrigen Fehlquellen zu untersuchen. 

REINIGUNG - REPARATUR 

EINLASSVENTIL 

Wenn EinlaBventil in Pumpengehause festsitzt, etwas 01 auf Gewinde tropfen und 
Gehause mit leichten Schlagen bearbeiten. Dann Ventil herausschrauben. 

Kugelbolzen herausnehmen, O-Ringhalter, O-Ring und Kugel ausbauen. AIle Teile rei
nigen und auf VerschleiB bzw. Beschadigung untersuchen. Ventil unter Verwendung 
evtl. notwendiger neuer Teile wieder zusammenbauen und in das Purnpengehause ein
schrauben. 

KOLBEN, ZYLINDERROHR, KOLBENSTANGE 

EinlaBventil aus Pumpengenause herausschrauben. Kolbenstange vom Luftmotor ab-
schrauben und Packungsrnutter lockern. Kolbenstange herunterdrUcken 
und Kolben nebst Kolbenstangensatz von unten aus dem Gehause herausziehen, 
Kolben aus Kolbenstange herausschrauben und Kugel, Scheibe, Packungen, Stiltz-
sowie Gegenring herausnehmen. 

AIle Teile reinigen und sorgfaltig auf VerschleiB bzw. Beschadigung untersuchen. 
Kolbenstange auf Kerben, Kratzer oder VerschleiB UberprUfen. Falls erforderlich, 
neue Teile beirn Wiederzusammenbau von Kolben, Packungen und Kugel in Kolbenstange 
benutzen. Mit ca. 220 Nm anziehen. Neue.Lederpackungen in leichtes 01 tauchen, 
urn sie besser rnontieren zu kennen. Falls sich Zylinderrohr nicht mit dem Kolben 
herausnehmen laBt, im eingebauten Zustand Uberpril.fen. Falls Zylinder wegen Be-

... / 
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sehadigungen oder Verseh1eiB ausgetauseht werden muB und sieh nieht demontieren 1aBt, 
bitte naehste Graeo-Vertretung benaehriehtigen. Pumpe wieder zusammenbauen und 
Ko1benstange an Luftmotor anseh1ieBen. 

HALSPACKUNGEN 

Ein1aBventil hnd Kolben demontieren wie vor besehrieben. Dann Paekungsmutter aus 
Gehause sehrauben und Paekungen mit StUtz- und Gegenring herausnehmen (Abb. 3). 
Neue Lederpaekungen fUr bessere Montage in leiehtes 01 tauchen und stets neue Stutz-
und Gegenringe beim Zusammenbau verwenden. Neue Lederpackungen und Ringe einzeln 
nacheinander einbauen, wobei darauf zu achten ist, daB diese Teile gut ineinanderliegen. 

Pumpe wieder zusammenbauen und Kolbenstange mit Luftmotor ve~binden, Packungsmutter 
leieht anziehen. Nachdem Pumpe arbeitet, Paekungsmutter so nachstellen, daB Packungen 
dicht sind und Pumpe einwandfrei arbeitet. Mutter an Verbindungsstangen mit ca. SS Nm 
anziehen. 

Macerial-
Auslas8 3/4" 

*Kugel 

mit 203-237 Nm 
anziehen 

Abb. S 

Bolzen 

mit.34o Nm 
anziehen 

* empfoh1ene Ersatztei1e 

Kolbenstange 

Hltasse 

UEMWPE 

Zylinder 

Pumpen-Gehiiuse 

KU9'elf~runq 

O-Ring 



MODELL 220-507 

30:1 BULLDOG-PUMPE mit 
schallgedampftem, LuftIhotor 

Drehmoment 
47-68 N'm 

en 

'- 6 -

MODELL 217-579 

30:1 BULLDOG-PUMPE mit 
standard-Luftmotor 

Pos. Nr. 17 U-Pumpe, beinhaltet 
A"'=",P,;::os. Nr. 19-3 9 (-\ 

24 

-e 32** -

**29~~~n :if~:~~' 26~ r 
**28~ 32** 0--'9** 

~27* 
~28** 

38 

**25~' 
c __ 0 

31 

Drehmoment 
203-237N'm 

0--32**, 

~30** 

~6 37" 

**23~ 

33'p~35 

"20--=--0 

39 
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TEl L ELI S T E 

MODELL 220-507, Serie A 

30:1 BULLDOG-PUMPE mit schallg.-Luftmotor 
beinhaltet_ Pos. 1-15 u. 17-41 
POS. TEIL-NR. BEZEICHNUNG MENGE 

1 
3 
4 
5 
7 
8 
9 

10 
11 
12 
14 
15 

16 

17 

19 
20 
21 
23 
24 

*100-103 
101-712 
101-936 
102-176 

*158-674 
166-634 
167-911 
168:'210 
168-211 
168-212 
172-447 
215-255 

208-356 

217-530 

**100-279 
**101-178 
**101-274 
**166-073 

178-899 

Splint 
Mutter 
Mutter 
Schlu.ssel 

2 
3 
1 
1 

O-Ring, Buna-N 1 
Bogen, 90° 1 
Verbindungsstange 3 
Mutter 1 
Mutter 1 
Verbindungsstangel 
Platte 1 
Luftmotor 
S. 307-304 
Luftmotor 
S. 307-049 
Unterpurnpe,Serie 

1 

1 

B beinh. Teile 19-39 
Kugel 1 
Kugel 1 
Splint 2 
O-Ring 1 
Kolbenstange 1 

ReE·Satz 220-399 (Standard) 
(separat zu bestellen) 

Pos., Menge Pos - Menge 

1 1 25 1 
19 1 28 2 
20 1 29 4 
21 1 30 2 
23 1 32 6 

MODELL 217-579 

30:1 BULLDOG-PUMPE mit Standard Luftmotor 
beinhaltet Pos. 1-14 u. 16-41. 
POS. TEIL-NR. SEZEICHNUNG MENGE 

25 **164-652 Dichtung,  
26 *164-653 Kugelstop 
27 *164-654 Scheibe 
28 **164-655 Gegenring 
29 **164-656 V-Packung, Leder 
30 **164-657 Stutzring 
31 178-900 Zylinder 
32 **108-452 V-Packung UHMWPE 
33 172-399 Kugelstop 
35 178-761 Kugelfuhrung 
36 205-514 Packungsmutter 
37205-516 Kolbenventil 
38 217-470 Gehause, AuslaB 
39 217~-~4~7~6~~E~~~'nlaBventil~~~ 
40 172-466 Platte 
41 102-556 Niet 

* Empfohlene Ersatzteile 
** In Reparatursatz 220-:399 entahlten 

1 
1 
1 
2 
4 
2 
1 
6 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2 

Teile mit Bezeichnung und Teil-Nr. unter 
Angabe der Modell- und Seriennummer be-
stellen. 

ReE.Satz 217-474 
mit Packungen 

100-279 1 164-655 2 
101-178 1 164-657 2 
101-274 1 164-918 10 
164-652 1 166-073 1 

Rep.Satz 217-473 
mit Polyurethan-Packungen 

100-279 1 
101-178 1 
101-274 1 
164-652 1 

164-655 
164-657 
167-659 
166-073 

166-730 V-Packu~g Gummi 

2 
2 

10 
1 

Bei Umrustung fur gummige-
packte Pumpe werden 
10 x 166-730 eingesetzt. 

PTFE

PTFE

PTFE
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Z U B E H t) R ( MuB separat bestellt werden 

MATERIALFILTER 214-625 

350 bar max. Betriebsdruek 
60 mesh (120 em' Filterflache) 
3/4" npti EinlaB 
3/8 u. 1/2" npti AuslaB 

MATERIALFILTER 218-029 

350 bar max. Betriebsdruek 
60 Mesh (120 em' Filterflaehe) 

3/8" NPT (i) EinlaB 
1/4" NPT (i) AuslaB 

LUFTREGLERSATZ 205-712 

14 bar max. Betriebsdruek 

3/4" NPT 

3/4" NPSM(i) 

LUFTFILTER 106-149 

17,5 bar max. Betriebsdruek 
1/2" NPT Ein- und AuslaB 

LUFTOLER 214-848 

17,5 bar max. Betriebsdruck 
1/2" NPT Ein- und AuslaB 

KILFROST 

6789-257 1 Ltr. 

IIYDRA-SPRAY-PISTOLEN 

345 bar max. Betriebsdruek 

208-327 
208-663 
208-664 

0,94 mm Dlise 
2,29 mm DUse 
2,29 mm Dlise 
4-Finger-Abzug 

)lJ, 

o 

PUFFERTANK MIT FILTER 214-624· 

350 bar max. Betriebsdruek 
60 mesh (120 em' Filterflache) 
3/4 npt(i) EinlaB 
3/8 npt(i) und 1/2 npt(i) 

AuslaB 

Hoehdruek-Verbindungsnippel 

6710-660 Nippel 3/4"NPTA 129 Lg. 
179-971 Nippel 3/4"NPTA x 3/4"NPSM 
107-245 Drehge1.3/4"NPTAx 3/4" NPSMI 
166-606 Nippel 3/4"NPTA x 3/8"NPTA 116 Lg. 

HOCHDRUCK - KUGELHAHN, Viton Diehtungen 

350 bar max. Betriebsdruck 

210-657 
210-658 
210-659 

1/4 npt(cr.) 
3/8 npt(ct) 
3/8xl/4 npt(a.) 

(siehe 306-861) 

ERDUNGSKLAMMER 103-538 

ERDUNGSDRAHT 208-950 , 

~ 7,6 m lang 

WANDKONSOLE 206-221 

GRACO -TSL - OL 

206-995 0,95 Liter 
206-996 3,'8 Liter 

SAUGSCHLAUCH 214-961 

1,8 m lang,3/4 
Knieksehutz an beiden Enden 

~m: 
3/4"" npt 3/4"n~ 
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UMBAUSATZ 217-472 

Zum Umbau des FuBventiles der Serie A,B und C, 
der Unterpumpe 206-773 auf Serie D. 
Beinhaltet: 

TEIL-NR. BEZEICHNUNG 

164-891 O-Ring,  
172-399 Kugelstop 
176-532 Fiihrung 
178-756 Scheibe 
214-471 FuBventil 

MENGE 

1 
1 
1 
1 
1 

171l-756 

176·532 

Existierende 
Kugel (nicht in 
217-472 enthalt 

~~~~~~~~~~172-39' 164·891 

214-471 

Teil 23(2Dicht.l 
und 33(Kugelstop 
aus Originalaus-
fuhrung entfer
nen. 

FASSDECKEL UNO RUHRWERK 207-199 

fur 200-Liter-Behalter 

SAUGROHR fur 200 Liter FaB 
c;:}.....3 206-266 3/4" npt 

208-332 1" npt 
POS. TEIL-NR. BEZEICHNUNG 

1 100-220 Schraube 1 1 
2 176-684 Adapter 1 4 
3 156-591 Bogen, 90· 3/4" 
od. 169-529 Bogen, 1",90 0 1 

~ 
4 156-592 Rohr 1 
5 156-593 O-Riilg 1 
6 156-100 Scheibe 1 
7 161-377 Filter 1 ~6 8 159-101 Mutter 1 ~7 

8 
wenn anstatt Filter (7) Kugelventil 
gewiinscht wird" Filtersieb entfernen 
1 x 100-279 Kugel'einsetzen. 

PUMPEN-KENNLINIEN 

30 s I BULLDOG PUMP 

MODlL TESTEDI~~!? .... CYCLES/GALLON '0 

TEST MATL. "'30 OIL DOPPELHUBE/LlTER S.21 

GALLONS / CYCLE .os 

LITER/OOPPELHUR .19 

"RUNAWAY II 
TROCKENLAUFSICHERUNGSVENTIL 

Modell 215-362 

Das adjustierbare Trockenlauf-
sicherungsventil kontrolliert den 
Luft-Volumen-Strom zur Pumpe und 
schaltet die Pumpe ab, wenn der 
eingestellte Wert Uberschritten 
wird. 
Dieses kann durch den Leerlauf 
der Pumper bedingt durch einen 
leeren Materialbehalter, eine 
unterbrochene Materialzufuhr 
oder auch eine Hohlraumbildung 
hervorgerufen werden. 

MATERIAL-
DRUCK 

bar PSI 

". 

• ,00 

". 

,GO 

.. 
'00 

• • 
'FBRDER- ..... 
MENGE 

MAX. 

GPM 
I , I ! I l/min 
" " 

,. 

LUFT-
BEDARF 

em m'/min 
,GO 

,GO ',' 

" . 
" 

,00 

" •• 

.. 
',' 

GO 

,. 
,. 

• • 

PTFE



TECHNISCHE DATEN 

Lufteingangsdruck: 
Max. Betriebsdruck: 
LufteinlaB: 
MaterialauslaB: 
MaterialeinlaB: 
Gewicht: 

Benetzte Teile: 

2,5 - 8.0 bar 
240 bar 
3/4" NPSI 
3/4" NPTI 
1 1/2" NPTI ohne Bogen 
43 kg 

10 

Stahl, verchromter Edelstahl, Wolfram Karbid, 
Leder, UHMWPE,  

A B M E S SUN G E N 

Material
EinlaB 

Radius 
34,5 rom 

3/4" NPSI 
Luftein!aB 

f 
78 mrn 

'r 465 mm 

f 

0" Dichtung 

102 mrn 

1076 mm 

161-806 

~~-~-~.~~ vier 11,1 rom ~ Bohrungen 
~~~auf 267 mm ~ Kreis 

247,7 IUD. 91 

GARANTIE 

Da wir voraussetzen, daB eventuelle Herstellungs- und Materialfehler inner
halb von 12 Monaten zutag~ treten, gew!hren wir fur aIle unter dem Waren
zeichen "GRACO" vertriebenen Erzeugnisse eine zw61fmonatige Garantie gegen 
Material- und Herstellungsfehler, sofern die Gerate gemaB unseren Empfehlung
en und Anweisungen mont~ert und bedient werden. Nicht unter die Garantie fal
len SchAden und Abnutzungserscheinungen, die auf falsche Anwendung, VerschleiB, 
Korrosion~ Vernaehiassigung, Unfall, den Einbau von nicht von GRACO gelieferten 
Original-Ersatzteilen, unsachgem!Se Montage oder eine Behandlung der Gerate zu
rUckzufuhren sind, welche die normale Arbeitsweise beeintrachtigen. 

Die GRACO GmbH repariert oder ersetzt kostenlos alle sehaffilaften Teile, sofern 
sie frachtfrei an uns direkt oder eine zugelassene GRACO-Kundendienststelle ein
geschickt werden. Ergibt die prufung eines Schadenfalles wahrend der Garantie
zeit, daB der Schaden auf andere Ursachen als Herstellungs- oder Materialfehler 
zuruckzufuhren ist, so wird die Reparatur in angemessener Weise in Reehnung ge
stellt. Einzelteile, die zum Einbau in GRACO-Gerate gekauft werden, unterliegen 
der Garantie des jeweiligen Lieferanten. 

Pumpenteile, die mit dem zu fordernden Material in Verbindunq kommen, sind aus 
den in den technischen Daten genannten Materialien hergestellt. Es konnen somit 
aIle Materialien gefordert werden, gegen die diese Werkstoffe bestandig sind. 

Die mit unseren Produkten verarbeiteten Materialien wie Chemikalien und/oder 
Losemittel werden von uns weder hergestellt noeh verkauft. wir sind deshalb 
nicht verantwortlich fur die wirkung. Wegen der graBen Zahl von Materialien wie 
z.B. Farben, Lacke und Losemittel und wegen ihres unterschiedlichen Reaktions
verhaltens solI ten der Kaufer und Betreiber unserer Produkte vom Materialher
steller aIle mit der Handhabung seines speziellen Materials zusammenhangenden 
Fakten in Erfahrunq bringen, auch soweit es den Kontakt mit den in der Ausru
stung verwendeten Diehtungen und Metallen betrifft. Wir weisen ausdrucklich 
darauf hin, daB halogenisierte Kohlenwasserstoffe in Kontakt mit Aluminium 
oder verzinkten Teilen, welche sieh in unseren Produkten befinden konnen, unter 
bestimmten Umstanden ( abhanqig von Druck, Temperatur und Konzentration) eine 
Reaktion eingehen konnen mit der Folge einer Explosion. Einzelheiten sind beim 
Materialhersteller zu erfragen. Mogliche Gefahren dureh giftigen Spruhnebel, 
Feuer, Explosion, Reaktionszeiten nach dem Mischen und toxisehe Wirkung des 
verarbeiteten Materials oder seiner Komponenten auf Menschen und Tiere sowie 
Pflanzen solI ten erortert un~ berucksichtigt werden. 

Gema6 "Richtlinien fur Flussigkeitsstrahler" der Berufsgenossenschaft miissen 
Gerate mindestens aIle 12 Monate durch fachkundige-z.B. Ihren GRACO-HandIer
auf Sicherheit uberprGft werden, wobei die Ergebnisse der Prufung schriftlich 
festzuhalten sind. 
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